





SF Bk 1 German letter 165 (transcribed to modern German by Heinz Baumann)

Nov 18" [189] 4

Herr Rodolfo Waschke
Milano
25 viale Monserta (?)

Antwortlich Ihres Werthen v. 8 ct. bedaure ausserordentlich, Ihnen tber Gluhkérper
wenig sagen zu konnen, das fiir Sie von Werth sein konnte. Die Geschellschaft hier hat
bis jetzt ein unbestrittenes Monopol in England & gewann erst kiirzlich einen Process,
wovon lhnen in einigen Tagen der Wortlaut zusenden werde, da Sie heraus viel
Interessantes Uber die Zubereitung & Zusammensetzung der Glihkérper ersehen kdnnen.

Der Brenner ohne Glihkorper kann IThnen unser Nurnberger Haus billig gutliefern. Ich
werde lhnen jedoch in einigen Tagen unserer Adressen von Birminghamer Fabriken von
Machin ???] & wenn moglich chemischen Fabriken anzugeben.

Den Glihstoff hat die hiesige Gesellschaft bis dato von Wien bezogen, will solche nun
aber selbst herstelllen.

Ferner stets gerne zu lhren Diensten zeichnen

Hochachtungsvoll

S. Falk

Fall Sie einen guten Glihkorper erzeugen sollten, welche mit den Auerschen Patenten
nicht collidirt, d.h. welche kein Thorium enthalt, so sind wir gerne bereit davon den

Verkauf fur England zu Gbernehmen. In Deutschland & Holland werden die Mantel
bereits fabriziert, aber die Auerschen.



SF Bk 1 German letter 165 (transcribed to modern German by Heinz Baumann,
translated by Willemina Venema)

Nov 18" [189] 4

Herr Rodolfo Waschke
Milano
25 [Via le Monserta ?]

I am answering to your letter of the 8th of this month. | am very sorry to say that I can tell
you very little that would be of any value to you. The company [eg: Welsbach] here has
up till now a very strong monopoly in England & recently won a lawsuit. | will send you
in a couple of days the report of [the court case] because you can derive from that many
interesting details on the manufacturing and composition of the mantles.

You can deliver the burner without the mantle to our house in Nirnberg for little expense.
I will give you in a couple of days our address of the Birmingham factory of the
[machines ??] and if possible of the chemical factory.

Up until recently the current company ordered their mantles from Vienna, but they now
manufacture them themselves.

Further I’m at your service, as always,

with respect,

S. Falk.

If you want to buy a good mantle, which doesn’t collide with the Auer Patents (meaning

that it doesn’t contain Thorium), we’ll be very willing to undertake the sale of that in
England. In Germany and Holland they already make good mantles, but the Auer ones.



